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No. / Date 6159279 / 26.06.2024
Magna PT S.p.A. Your order 5500046279
a socio unico from 05.07.2022
Via dei Ciclamini 4 Our Order No. 30001523 / 05.01.2024
I-70026 MODUGNO (BARTI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau
0421/63893-61
KUEH?‘%E‘%‘?&E.&GEL Sl ralf.lassauloerlikon.com
s s~ 70026 todugno BA) Business Christina Henrichs
yla del Clclanmunt,
0421 63 89 3 33
Christina.Henrichs@Oerlikon
‘ 77 GIU 2024
.o .com
covT PAN Vs | C“
TRiceY RO CHTS leet xn
tom S RgRalita o quantita” Quantity Unit Weight Unit
10 0550713100
Batch 0001100937 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001100938 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001100940 (gf;&§)§; 1.008 PC 105,840 XG
Batch 0001101141 cjg 1.008 PC 105,840 XG
Batch 0001101139 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001101147 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001101148 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001101140 1.008 PC 105,840 KG
9000092 400201 448 PC 92,736 KG
Inlay 18 Streifen WeiB TBA-501
900010 400211 8 PC 74,400 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
800011 400202 64 PC 106,240 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900012 400210 8 PC 18,400 KG

Deckel Abdeckung 810x610

Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging

Total weight :
Quantita dichiarata:

Quantita effettiva: %O @ cla

Tipo imballaggio;
Quantita Imballi:%

Conformits alle schede dimballo: _ [SHeNO|
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Sitz der Gesellschaft Reg.-Garicht Breman, HRB 9126
Bremer Heerslr. 39 « 28719 Bremen, Gemmany ~ Geschéaftsfihrer:
UsL-[DNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

KUEMME--NAGEL srlL

ACCETTAZIONE MERGE 496 KG

Number of packages: 8

}89 NULS
OEBRS U6

Bankverbindung: IBAN:
Commerzbank AG, Frankfurl DE29 5004 0000 0403 4138 Q0(EU
BIC:COBADEFFXXX DECQ2 5004 0000 0403 4138 (UE
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28719 Bremen Gemany
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Qeriikon Friction Systems (Germary) GmbH + Bremer Heerslrafia 38 - D-28719 Bremen Beleg-Nr. / Datum Seite
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Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale {www.oerlikon.com/metco)

Sitz der Gesallschaft: Reg.~Garicht Bremen, HRB 9126 Bankverblndung: IBAN:
Bramer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany  GeschéfisfOhrer: Commerzbank AG, Frankfurt DE29 5004 0000 0403 4138 00(EU
Ust.-IGNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carslen Stoffens BIC:COBADEFFXXX DEO2 5004 0000 0403 4138 01{Us



Les parties encadrées da fignes grasses dojvant éira remplies par le franspadaur

‘Tha space framed wilh heavy lines must be filed n by the carier

Rubrucile incadrate cu ol groase trebula completate da transportator

‘To be com
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Expeditor (denumire, adr;;a tara)
1 Sender (name, address,cauntry)
Expéditeur (rom, adresse, pays)

Breongn gmtm&@

Deken v‘meﬁcsm

987719 Preeomen Z)L&Odcﬁrmm Goumandie.

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

(255 R A

Destinatar {numa. adresa, fara)
2 Consigner (name, address, pays)
Dastinataira (non‘l. adresse, pays)

glégﬁ'{a ?/s
Ua

FCO8 af/@/o@m@; N/ 2T

Logul descircari
3 Place of delivery of the goods Iace uniry}
Lleu prévu pour la lvraisonde la marchandise {liau, pays)

Fo0 0 leduams,

Operator de transport {denumire, adresd, {ara)
1§ Camier {name, address, counliy)
Transporteur {nom, adresse, pays)

55:‘@5. eam (oyumel

H0-Hf-ERE.

Locul Incarcari {foc., }ara d'atz-l:})1
4 Place and dals of taking cver ta gobd4 (place, cﬁumrF date)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (keu, pays, date}

2 m

1\ SEMIREMORCA NR.:

Transportatar swccasivi {nume, adres3, tara)
17 Succesive camiar (name, address, uountry)

Transpostetir successifs {nom. adressa, pays)

Rezerve gl obsarvalii ale transparialeritor
8 Ganier's reservation and observations
Résarves st observations du transpoiteur

AUTC NR.!

94 Stabliitin data
Eslablished

Etablie 2

Suma da pfats f Cash on IClck:
15 Remgwrgeman hon Hlade ¢

N Documenie gagxale
< | 5 amnediErikon Frictibnt Systems )
— CONDUCATORAUTO 1;
o {Germany) GmbH )
= Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bramen CONDUGATOR AUTO 2;
—
Marcl 3l numere Nr, do colets Mod de ambalare Natura marfii Numzr statistic Greutals brut, kg Cubal, m’
6 Marks and Nos 7 Numberof packagas  § Method of packing 9 Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross weight, kg 12 Volume, m
Marques et numéros ~ Nombre do cofis Mede d'emballage Nature de la marchandise No statistique Palds brut, ka Cubage, m*
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Cigggs NI mber feiler {ADR"}
La classe La chiffre La elirg
Insiructiunila expeditorului Conventlif speciale
3 Sender's instructicns 19 Special agreements
Instructions da V'expediteur Conventions particuliérs
20 Plata prin Expeditor Mongd3 Destinatar
To be paid by Sender Currency Consignee
A payer par Expiditeur Monnale Dastinataire
[y Pref transport/Fracht/
_E8 Camiage changes
283 Prix de fransport
2 %E [ SoidBatance/Sode
§' =8 Taxe suplimentans
B2 Supplem charges
55% Suppléments
52§ i Alfe tax
,é"% § 14 lﬂsﬁnﬁ%ﬁi?&%’é’ ajglﬁtgj%;%%%ﬁgns draffranchissement Other cﬁargas
§_-§ = £ Franca / Caniage pald / Flata la expediere Frals accessoles
-] %% £ Mon franco / Cariage forward / Plata la destinatie Total
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Friction Systems
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Signature et fimbre du destinataire
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